
A-TIP SEATING DIE STEMS - 338 CALIBER A-TIP 300GR SEATING STEM

Hornady A-Tip Match Bullet Seating stems are profiled to match A-Tip Match
bullets. These seating stems offer precise alignment without harming the bullet.
Fits all Hornady Bullet Seating Dies.

Attributes

Name: 338 CALIBER A-TIP 300GR SEATING STEM
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749019087
Mfr. No.: 397144
Náboje: 338 Caliber
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 95mm
UPC: 090255971446

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
HORNADY ATIP Seating Die Stämme

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der HORNADY ATIP Seating Die Stämme. Diese Produkte sind speziell für die
Verwendung mit ATip Match Geschossen konzipiert und bieten eine präzise Ausrichtung, um Beschädigungen der
Geschosse zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die HORNADY ATIP Seating Die Stämme nur in Übereinstimmung mit den
Anweisungen verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung des Produkts.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die HORNADY ATIP Seating Die Stämme mit dem richtigen Hornady Bullet
Seating Die kompatibel sind.
Entfernen Sie das bestehende Seating Stem aus dem Die, falls vorhanden.
Setzen Sie das ATIP Seating Stem vorsichtig in das Die ein und ziehen Sie es fest, ohne übermäßige
Kraft anzuwenden.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Stems, um sicherzustellen, dass er korrekt sitzt.

Verwendung

Platzieren Sie das Geschoss in der richtigen Position im Die.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss zu setzen.
Überprüfen Sie das Ergebnis nach jedem Satz, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt gesetzt
sind.
Reinigen Sie das Die regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollständig recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit den HORNADY ATIP Seating Die Stämmen stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder suchen Sie online nach
weiteren Informationen.



Vielen Dank, dass Sie sich für HORNADY entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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ATIP SEATING DIE STEMS 338 CALIBER ATIP 300GR
SEATING STEM

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady ATip Match Bullet Seating Stem. This product is designed for use with Hornady
Bullet Seating Dies and is specifically profiled to match ATip Match bullets. To ensure your safety and the proper
functioning of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the seating stem is compatible with your specific Hornady Bullet Seating Die.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the seating stem for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls or safety alerts by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended bullet specifications when using the ATip seating stem.
Avoid using the seating stem for any purpose other than its intended use.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents during use.
If you experience any difficulties or irregularities while using the seating stem, stop using it immediately and
consult the manufacturer or a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your Hornady Bullet Seating Die is clean and free from debris.
Remove the existing seating stem from the die by unscrewing it counterclockwise.
Align the ATip seating stem with the die and screw it in clockwise until securely fastened.
Verify that the seating stem is properly seated and aligned within the die.

Usage:

Prepare your bullets and cases according to standard reloading procedures.
Insert the case into the seating die and ensure it is held securely.
Carefully lower the seating stem onto the bullet, ensuring proper alignment.
Apply consistent pressure to seat the bullet to the desired depth.
Once seating is complete, remove the case from the die and inspect the bullet for proper seating.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not throw the seating stem in regular household waste. Instead, check with local recycling programs for
proper disposal methods.
Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly and in accordance with recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Hornady ATip Match Bullet Seating Stem, please refer to the
manufacturer's official website or contact their customer service department. Ensure that you provide all relevant
details regarding your product and any issues you may be experiencing.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of the ATip Seating Die
Stems are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Vástago
de Asiento ATIP SEATING DIE STEMS HORNADY 338
CALIBER ATIP 300GR

Introducción
Gracias por elegir el vástago de asiento ATIP de Hornady. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una
alineación precisa y segura al cargar balas ATip Match. Esta guía de instrucciones de seguridad te proporcionará
información esencial para garantizar el uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el vástago de asiento, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el vástago de asiento antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el vástago de asiento solo con dies de asientos de balas Hornady compatibles.
No modifiques el vástago de asiento de ninguna manera.
Si experimentas alguna dificultad o problema, busca asistencia antes de continuar el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el vástago de asiento esté correctamente instalado en el die antes de comenzar.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de operación mientras utilices el vástago de
asiento.
No fuerces el vástago de asiento si sientes resistencia; esto puede dañar el producto o causar lesiones.
Utiliza gafas de seguridad y otros equipos de protección personal según sea necesario.
Evita el uso del vástago de asiento en condiciones de humedad o en ambientes polvorientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Vástago de Asiento:

Desenrosca el vástago de asiento viejo (si aplica) del die de asiento.
Inserta el nuevo vástago de asiento ATIP en el die de asiento Hornady.
Asegúrate de que esté bien ajustado y en su lugar.

Uso del Vástago de Asiento:

Coloca la bala ATip Match en la posición adecuada.
Baja el vástago de asiento lentamente hasta que haga contacto con la bala.
Asegúrate de que la bala esté alineada correctamente antes de aplicar presión.
Aumenta la presión gradualmente hasta que la bala esté completamente asentada en el cartucho.
Retira el cartucho del die de asiento y verifica que la bala esté correctamente asentada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el vástago de asiento ya no sea necesario, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No arrojes el vástago de asiento en la basura común si está dañado o es inseguro.
Consulta con un centro de reciclaje local o un servicio de eliminación de desechos peligrosos para obtener
más información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y efectivo del vástago de asiento ATIP, consulta el manual del
producto o visita el sitio web del fabricante.



Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de recarga. Mantente informado sobre las
actualizaciones y posibles retiradas de productos a través de plataformas oficiales. Si encuentras un producto que
consideras inseguro, repórtalo a las autoridades competentes.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Stempla do Osadzania
Hornady ATIP 338 Caliber 300gr

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup stempla do osadzania Hornady ATIP 338 Caliber 300gr. Ten produkt został zaprojektowany w
celu zapewnienia precyzyjnego wyrównania pocisków ATip Match. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak rękawice i okulary ochronne, podczas obsługi.
Nie używaj stempla, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Upewnij się, że stempel jest prawidłowo zamocowany w urządzeniu przed użyciem.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami sprzętu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że urządzenie do osadzania jest wyłączone przed instalacją.
Włóż stempel do odpowiedniego gniazda w urządzeniu.
Upewnij się, że stempel jest pewnie zamocowany i nie ma luzów.
Włącz urządzenie, aby sprawdzić prawidłowe działanie.

Użytkowanie:

Umieść pocisk ATip Match w odpowiednim miejscu.
Włącz urządzenie do osadzania i delikatnie naciśnij, aby osadzić pocisk.
Monitoruj proces osadzania, aby upewnić się, że nie występują żadne problemy.
Po zakończeniu wyłącz urządzenie i usuń stempel, jeśli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj stempla do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem sprzedawcy lub sprawdź informacje na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie stempla Hornady ATIP 338 Caliber 300gr
zapewni Ci satysfakcję z jego działania.
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Säkerhetsinstruktioner för ATIP Seating Die Stems
Hornady 338 Caliber ATIP 300gr Seating Stem

Introduktion
Tack för att du valt ATIP Seating Die Stems Hornady 338 Caliber ATIP 300gr Seating Stem. Denna produkt är
designad för att ge precis inriktning av ATip Match kulor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med kulavtryckare.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Kontrollera att ATIP Seating Die Stems är korrekt installerade innan användning.
Använd produkten endast med kompatibla Hornady kulor för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ATIP Seating Die Stems:

Ta bort den gamla seating die från pressen.
Skruva fast ATIP Seating Die Stems i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att seating die är ordentligt åtdragen för att undvika läckage eller skador.

Användning av ATIP Seating Die Stems:

Placera en ATip Match kula i seating die.
Justera seating die för att säkerställa korrekt djup och inriktning av kulan.
Utför en testladdning för att verifiera att kulan sitter korrekt.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för laddning och tryck.

Avfallshantering
Kasta trasiga eller oanvändbara delar av produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Töm och rengör alla behållare som använts med produkten innan avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ATIP Seating
Die Stems Hornady 338 Caliber ATIP 300gr Seating Stem. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro ATIP
SEATING DIE STEMS HORNADY 338 CALIBER ATIP
300GR SEATING STEM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ATIP SEATING DIE STEMS HORNADY 338 CALIBER ATIP 300GR SEATING STEM.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval přesné zarovnání pro ATip Match projektily, a je kompatibilní se všemi
Hornady Bullet Seating Dies. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a dovednosti v oblasti
manipulace s municí.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte návod a dodržujte všechny pokyny.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek čistý a bez nečistot.
Při manipulaci s projektily se vyvarujte nadměrné síly, abyste předešli jejich poškození.
Ujistěte se, že je výrobek správně připevněn k lisu, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo opravovat výrobek bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti.
Připevněte seating stem do Hornady Bullet Seating Die podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je seating stem pevně uchycen.

Použití:

Umístěte ATip Match projektil do seating stem.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na pákový mechanismus lisu, dokud nebude projektil správně usazen.
Zkontrolujte, zda je projektil správně zarovnaný a není poškozený.

Údržba:

Pravidelně čistěte seating stem od prachu a zbytků.
Udržujte výrobek v suchém a chladném prostředí, aby se předešlo korozi.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.
Zvažte recyklaci nebo předání výrobku odborníkům na likvidaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít evropský kontaktní bod pro bezpečnostní dotazy.



Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že vám tento produkt přinese
spokojenost a úspěch při používání.


